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VSeobecné poistné podmienky pre poistenie mechanickych

a elektrickych porich motorovych vozidiel - Autocheck
(C1 910/25/05)

CLANOK 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Poistenie mechanickych a elektrickych pordch motorovych vozidiel - Autocheck (dalej
len ,poistenie Autocheck”) sa riadi prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho
zakonnika, pripadne inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi upravujucimi
poistenie, tymito VSeobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie mechanickych
a elektronickych poruch motorovych vozidiel - Autocheck (dalej len "VPPACY),
prislusnymi Osobitnymi poistnymi podmienkami a ustanoveniami Poistnej zmluvy.

1.2 V pripade rozporu medzi tymito VPPAC a Osobitnymi poistnymi podmienkami, maju
prednost prislusné ustanovenia Osobitnych poistnych podmienok. Od ustanoveni
tychto VPPAC je mozné sa v Poistnej zmluve odchylit.

CLANOK 2. VYKLAD POJMOV
Ak sa kdekolvek v tychto VPPAC pouZzivaju nizSie uvedené pojmy s velkym zaciatocnym
pismenom, maju tieto pojmy nasledovny vyznam; tento vyznam maju i v Poistnej zmluve
a Osobitnych poistnych podmienkach, pokial'v tychto dokumentoch nie su definované odlisne:

» Poistitel je Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg,
Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605 konajuca
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH:
SK4120026471, zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu KoSice, oddiel: Po, vlozka
C. 591/V.

» Poistna zmluva je poistnd zmluva uzatvorena medzi Poistitelom a Poistnikom.
» Poistnik je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora uzatvorila s Poistitelom Poistnd zmluvu
a je povinna platit poistné.

» Poisteny je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora je vlastnikom, pripadne drzitelom
Vozidla zapisanym v Osvedceni o evidencii, a ktora ma v pripade Poistnej udalosti pravo
na poistné plnenie.

» Osobitné poistné podmienky su poistné podmienky, ktoré upravuju prislusny Poistny
program poistenia Autocheck.

» Jednorazové poistné je poistné stanovené na cell dobu, na ktoru bolo poistenie
Autocheck dojednané.

» Poistna doba je doba, na ktoru bolo poistenie dojednané.

» Vozidlo je Nové vozidlo ¢i Ojazdené vozidlo kategdrie M (slUZiace na prepravu 0sdb)
alebo kategorie N (slUZiace na prepravu nakladu) s platnym Osvedcenim o evidencii, ktoré
je blizSie Specifikované v Osobitnych poistnych podmienkach a uvedené v Poistnej
zmluve.
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» Nové vozidlo je motorové vozidlo, ktoré ku dfiu uzatvorenia Poistnej zmluvy spifia
vSetky nizSie uvedené podmienky:

a) Je v zaruke vyrobcu, a tato zarucna doba uplynie
za viac ako Sestdesiat dni nasledujucich po dni uzatvorenia Poistnej zmluvy; a

b) do konca zarucnej doby u vyrobcu, ktord je urCena limitom najazdenych km,
ostava viac ako 10 000 kilometrov.

» Ojazdené vozidlo je motorové vozidlo, ktoré nie je Novym vozidlom a ku dnu
uzatvorenia Poistnej zmluvy spifia kritéria (maximalny vek a maximalny limit najazdenych
kilometrov) stanovené v Osobitnych poistnych podmienkach pre prisluSny Poistny
program dojednany v Poistnej zmluve.

» Obstaravacia cena je cena Vozidla v prevedeni dodavanom vyrobcom Vozidla vratane
DPH, ktora je uvedena na doklade preukazujucom predaj Vozidla (faktura, danovy doklad,
a pod.); sucastou Obstaravacej ceny v3ak nie je akakolvek lahko oddelitelna vybava
Vozidla dodavana jeho vyrobcom (streSné nosice, boxy, a pod.), akakolvek dodato¢na
vybava dodana inou osobou nez vyrobcom a akékolvek naklady vynaloZzené v suvislosti
s obstaranim Vozidla.

» Suciastka je konstrukcny prvok Vozidla, ktory je v katalogu nahradnych dielov vyrobcu
Vozidla uvedeny pod samostatnym katalégovym cislom dielu; za Suciastku sa povazuje
aj konstrukcny celok zloZeny z viacerych konstrukénych prvkov, ktory podla katalégu
nahradnych dielov vyrobcu Vozidla nie je mozZné rozdelit na jednotlivé konStrukZné prvky
so samostatnym katalégovym cislom dielu. Suciastky, na ktoré sa vztahuje poistenie
Autocheck, su vymedzené v Osobitnych poistnych podmienkach v zavislosti
od prislusného Poistného programu.

» Porucha je nahla a nepredvidana vnuatorna mechanicka a/alebo elektricka porucha
Vozidla, spbsobend zlyhanim Suciastky, v désledku ¢oho sa Vozidlo stane nefunkénym
a pre obnovenie jeho funkcnosti je nevyhnutné tuto Suciastku opravit alebo vymenit.

» Osvedcenie o evidencii je doklad o Vozidle, v ktorom je vyznacena evidencia Vozidla
a su zapisané udaje o Vozidle, jeho vlastnikovi a drZitelovi osvedcenia.

» Poistna suma alebo Limit poistného plnenia je horna hranica poistného plnenia
Poistitela za podmienok dohodnutych v Poistnej zmluve.

» Opravca je autorizovany servis vozidiel alebo ina osoba, ktorej predmetom cinnosti je
oprava vozidiel, pripadne ina takd osoba, ktoru Poistitel vopred schvali (napriklad
v pripade servisov pri ceste do zahranicia).

» Poistny program je prislusny variant poistenia Autocheck, ktory je dojednany v Poistnej
zmluve a Specifikovany v prislusnych Osobitnych poistnych podmienkach.

» Poistna udalost je ndhla a nepredvidana vnutorna mechanickd a/alebo elektricka
porucha Vozidla, spdsobena zlyhanim Suciastky, ak k poruche dojde v Case trvania
poistenia Autocheck, a v désledku nej sa Vozidlo stalo nefunkénym a pre obnovenie jeho
funk&nosti je nevyhnutné tuto Suciastku vymenit a pricom boli zaroven splnené vsetky
ostatné podmienky uvedené v poistnych podmienkach a Poistnej zmluve.
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» Havaria vozidla je udalost spOsobend ndrazom do nepohyblivej prekazky
alebo stretom s pohybujucim sa objektom.

» Skodova udalost je skutocnost, z ktorej vznikla $koda, a ktoré by mohla byt dévodom
vzniku prava na poistné plnenie.

CLANOK 3. PREDMET POISTENIA A UZEMNA PLATNOST

3.1 Z poistenia Autocheck Poistitel uhradi v pripade vzniku Poistnej udalosti za
sucasného splnenia vSetkych podmienok uvedenych v Poistnej zmluve, v tychto
VPPAC, v prislusnych Osobitnych podmienkach a prislusnych pravnych predpisov
poistné plnenie v sulade dohodnutymi podmienkami a s prisluSnym Poistnym
programom.

3.2 Pokial nie je v Osobitnych poistnych podmienkach uvedené inak, Poistenie Autocheck
sa vztahuje na Poistné udalosti, ku ktorym doSlo na Uzemi Slovenskej republiky
alebo inych ¢lenskych Statov Eurdpskej unie.

CLANOK 4. VYLUKY Z POISTENIA

4.1 Poistenie Autocheck sa nevztahuje na akékolvek Poruchy Vozidla, ku ktorym doslo
na Vozidle:

a)

b)

<)

d)

e)

8)

h)

)

v ktorého Osvedceni o evidencii nie je v Case vzniku Poistnej udalosti Poisteny
uvedeny ako vlastnik alebo drZitel osvedcenia;

ktoré ku dfiu uzatvorenia Poistnej zmluvy nespifialo vetky podmienky stanovené
v Osobitnych poistnych podmienkach pre prislusny Poistny program dojednany v
Poistnej zmluve;

vyuzivanom na zmluvny alebo iny prenajom tretim stranam s vynimkou pripadov,
ked je Poisteny najomcom Vozidla a je zapisany v jeho Osvedcleni o evidencii
ako drzitel osvedcenia;

vyuzivanom na zmluvnU prepravu 0sOb za poplatok (taxi, poziCovnha vozidiel,
hotelova a obdobna preprava a pod.);

vyuzivanom pre platenu prepravu alebo dodanie tovaru medzi objednavatelom a
dodavatelom (vozidla kuriérskych sluzieb, a pod.);

vyuzivanom na vyucbu vodicov (autoskoly a pod.);

vyuzivanom na iné Ucely nez je stanovené vyrobcom Vozidla alebo nez na ktoré
Vozidlo obvykle slUzi (napr. zatazenie vozidla nad limit povoleny vyrobcom Vozidla,
tréningové alebo sutazné, alebo zavodné, vystavné, propagacné, i iné obdobné
ucely a pod.);

ktoré bolo akokolvek upravené oproti stavu v zakladnom vybaveni dodanom
vyrobcom Vozidla, pokial sa takato Uprava zapisuje podla prislusnych pravnych
predpisov do Osvedcenia o evidencii;

na ktorom bol zmeneny alebo odstraneny akykolvek identifikator (VIN, a pod.)
alebo bolo manipulované so stavom najazdenych kilometrov Vozidla, ¢i datumom
prvého uvedenia vozidla do prevadzky;

s pravom prednostiv jazde (t. j. ktoré je vybavené modrymi/Cervenymi vystraznymi
svetlami).

4.2 Poistitel z poistenia Autocheck neuhradi akékolvek Skody/naklady:

C1910/25/05 www.colonnade.sk |5 )'(


http://www.colonnade.sk/

a)
b)

<)

d)

e)

8)

h)

)

k)

m)

n)

0)

na Uhradu ktorych ma Poisteny pravo z iného poistenia alebo inych zdrojov
(zaruka vyrobcu, ¢i ina forma zaruky, a pod.), vratane nahrady DPH;

na vybave, prisluSenstve Ci Upravach Vozidla, pokial cena za takuto vybavu,
prislusenstvo, i Upravu nebola sucastou Obstaravacej ceny;

ktoré vzniknu az po Poistnej udalosti (vratane sankcii a Urokov z omeskania,
naslednych Skéd a straty zisku, ¢i nakladov suvisiacich s omeSkanim opravy
Vozidla);

na prevadzkovych kvapalinach vozidla vratane uniknutych (napriklad palivo, oleje,
mazadla, chladiace média, brzdova kvapalina, kvapalina do ostrekovacov a pod.),
pokial nie je v prislusnom Poistnom programe Specifikovanom v Osobitnych
poistnych podmienkach uvedené inak;

na pravidelné servisné prehliadky a udrZzbu Vozidla predpisanych jeho vyrobcom;
na opravu Vozidla alebo iné suvisiace naklady, ktoré neboli vopred schvalené
Poistitelom;

priamo i nepriamo spdsobené poziarom, samovznietenim, zasahom blesku,
zemetrasenim, vybuchom, mrazom, vichricou, burkou, zaplavou, povodriou,
kradeZou alebo pokusom o kradez, leteckou ¢i inou vzduSnou havariou
alebo v dosledku takejto havarie, alebo inou vy$Sou mocou;

priamo i nepriamo spdsobené v désledku havarie Vozidla;

priamo ¢i nepriamo sp6sobené manipulaciou a/alebo prepravou Vozidla a inymi
okolnostami, ked Vozidlo nebolo pod kontrolou Poisteného;

priamo ¢i nepriamo sp&sobené umyselnym protipravnym konanim Poisteného
alebo tretej osoby, ktorej Poisteny zveril Vozidlo;

priamo Ci nepriamo spOsobené vojnovymi udalostami, invaziou, konanim
vonkajSieho nepriatela, nepriatelskymi akciami (¢i uz bola vojna vyhlasena
alebo nie), obcianskou vojnou, vzburou, revollciou, povstanim, rebéliou,
vojenskym Ci inym nepriatelskym prevzatim moci alebo sabotazou;

priamo ¢i nepriamo spdsobené Strajkom alebo vandalizmom;

priamo Ci nepriamo spdsobené akymkolvek teroristickym ¢inom alebo spbsobené
stratou, poskodenim, zni€enim Vozidla, v suvislosti s kontrolou, prevenciou
alebo potlacenim terorizmu;

priamo ¢ nepriamo spoOsobené konfiskaciou, zabavenim, znarodnenim,
vyvlastnenim alebo inym obdobnym obmedzenim vlastnickeho prava, zni¢enim
v suvislosti s vykonom rozhodnutia sudneho alebo iného organu, alebo miestnej
samospravy;

priamo i nepriamo spodsobené radioaktivnou kontaminaciou z ionizujuceho
Ziarenia alebo kontaminaciou z nuklearneho paliva alebo z nuklearneho odpadu
vzniknutého z horiacich nuklearnych paliv alebo radioaktivne, toxické, vybusné
alebo iné nebezpecné dbsledky akéhokolvek vybusného nuklearneho zariadenia
alebo casti takéhoto zariadenia.

4.3 Poistenie Autocheck sa dalej nevztahuje na poruchy Vozidla, ktoré:

a)

b)

boli zjavné pred zaciatkom poistenia Autocheck, bez ohladu na to, kedy k poruche
doslo, prip. kedy sa prejavila;

vznikli v désledku korézie alebo bezného prevadzkového opotrebovania Suciastky;
za také prevadzkové opotrebenie sa povaZuje aj postupné zniZzovanie vykonu
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motora, postupna strata kompresie motora vyzadujuca opravu ventilov
alebo piestovych kruzkov, postupny narast spotreby oleja, postupny narast
hlu¢nosti (napriklad u loZisk alebo prevodovky), usadeniny (napriklad karbon),
a pod.;

c) vznikli v dbésledku predchadzajuceho mechanického posSkodenia Suciastky
(mechanické poskodenie bolo pricinou naslednej poruchy Suciastky),
za mechanické poskodenie sa povazuje i pripadné spalenie Suciastky a tomu
podobné poskodenia;

d) vznikli zlyhanim Suciastky, ktora bola jej vyrobcom stiahnuta z trhu, pokial tak bolo
ucinené v désledku vyrobnej ¢i montaznej chyby takej Suciastky;

e) vznikli na Suciastke v dbsledku zlyhania inej suciastky, na ktoru sa poistenie
Autocheck podla prislusného Poistného programu Specifikovaného v Osobitnych
poistnych podmienkach nevztahuje (t. j. poistenim nekrytej suciastky);

f) vznikli na suciastke, na ktoru sa poistenie Autocheck podla prislusného Poistného
programu Specifikovaného v Osobitnych poistnych podmienkach nevztahuje (t. j.
poistenim nekrytej suciastky), a to i v pripade, Ze k poruche takej suciastky doslo
v dbsledku zlyhania Suciastky s vynimkou pripadov, ked podla technologického
postupu opravy Suciastky stanoveného vyrobcom Vozidla, je nevyhnutna i oprava
takej suciastky alebo vymena prevadzkovej kvapaliny, filtra, tesnenia alebo zatky
(vypustacich, kontrolnych alebo plniacich otvorov) alebo iného prevadzkového
materialu;

g) vznikli na Suciastke, ktora mala byt opravena alebo vymenena v ramci beznej
udrzby Vozidla predpisanej jeho vyrobcom;

h) boli podla stanoviska Opravcu alebo znaleckého posudku spbsobené nedbalou
alebo nedostatocnou Udrzbou Vozidla predpisanou jeho vyrobcom (napriklad boli
prekroCené vyrobcom Vozidla predpisané intervaly pre udrzbu Vozidla o viac
ako Styri tyzdne alebo o viacej ako tisic kilometrov, nevykonanim vsetkych
predpisanych ukonov v ramci takej udrzby alebo nedodrzanim intervalu vymeny
definovanych suciastok v ramci takej udrzby Vozidla);

i) vznikli v dbsledku nespravnych alebo nedostatocnych oprav ¢i uprav Vozidla
pred datumom vzniku Poistnej udalosti (napriklad nedodrzanim technologického
postupu vyrobcu Vozidla pri predchadzajucich opravach);

j) vznikli v d6ésledku pouZitia nespravneho alebo kontaminovaného paliva, vratane
nakladov spojenych s Cistenim palivového systému Vozidla (napriklad nadrze,
potrubia, filtrov, Cerpadiel);

k) vznikli zdbvodu prehriatia, zamrznutia alebo Uniku prevadzkovych kvapalin, alebo
ich nedostatocného mnozstva, alebo z dbvodu pouZitia nespravnych
prevadzkovych kvapalin Vozidla.

4.4 Poistitel neposkytne poistnu ochranu (poistné krytie) alebo poistné alebo iné plnenie,
pokial by poskytnutim takejto ochrany alebo plnenia doslo k poruseniu akéhokolvek
zakona, nariadenia alebo predpisu o sankciach alebo embargach, a ktoré by vystavilo
Poistitela, jeho materské spolo¢nosti alebo konecného uzivatela vyhod riziku
akéhokolvek postihu.

4.5 Dal3ie 3kody, poruchy alebo suciastky, na ktoré sa poistenie Autocheck nevztahuje,
su uvedené v prislusnych Osobitnych poistnych podmienkach.
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CLANOK 5. POISTNE PLNENIE

5.1 Ak v dosledku Poistnej udalosti dojde k poSkodeniu Suciastky, poskytne Poistitel
Poistenému poistné plnenie v rozsahu primeranych nakladov na opravu tejto
Suciastky v Case tejto opravy.

5.2 Ak v dbésledku Poistnej udalosti dbjde k zniCeniu Suciastky, poskytne Poistitel
Poistenému poistné plnenie v rozsahu ceny novej Suciastky v dobe vymeny tejto
Suciastky po odpocitani predajnej ceny zvyskov znicenej Suciastky.

5.3 Poistitel poskytne Poistenému v suvislosti s Poistnou udalostou poistné plnenie
v rozsahu primeranych nakladov na prace za opravu alebo vymenu poskodenej
Ci zniCenej Suciastky; do primeranych nakladov sa vSak nezahfna cena akychkolvek
priplatkov (napriklad praca cez sviatky, nadcas, pouZitie neobvyklych technologii
opravy, prednostna oprava a pod.).

5.4 Poistitel poskytne poistné plnenie podla odsekov 5.1. az 5.3. maximalne vo vyske
(stanovenej ku driu opravy Vozidla):

a) Standardnej maloobchodnej ceny Suciastky v Slovenskej republike;

b) nasobku hodin podla asovych noriem a technologickych postupov stanovenych
vyrobcom Vozidla (bez zahrnutia diagnostiky, na ktord sa poistenie Autocheck
nevztahuje) a nasobku hodinovych sadzieb.

5.5 Poistné plnenie nezahffhia DPH v pripade, ak je Poisteny platcom DPH.

5.6 Poistitel poskytne poistné plnenie za kazdu Poistnd udalost do vysky Limitu
poistného plnenia dohodnutého v Poistnej zmluve pre jednu Poistnu udalost,
maximalne vSak do vysky Limitu poistného plnenia dohodnutého v Poistnej zmluve
pre vSetky Poistné udalosti za dobu trvania poistenia.

5.7 Pokial sucasne ddjde k vzniku viacerych Poistnych udalosti (najma zlyhaniu viacerych
Suciastok, ktoré spolu priamo nesuvisia), budu také Poistné udalosti posudzované
samostatne, pokial ide o Limity poistnych plneni a pripadnu spoluucast.

5.8 Poistitel poskytne poistné plnenie bud na ucet Poisteného, alebo po dohode
s Poistnikom priamo na ucet Opravcu.

CLANOK 6. POVINNOSTI POISTENEHO

6.1 Povinnosti poisteného suvisiace s poistenim Autocheck a uplatnenim prava
na poistné plnenie z poistenia Autocheck su stanovené v prislusnych Osobitnych
poistnych podmienkach.

6.2 V pripade, Ze Poisteny nedodrZi uloZzené povinnosti, a tym zmari riadne Setrenie
Poistnej udalosti, Poistitel nie je povinny poskytnat poistné plnenie, prip. je
opravneny poistné plnenie vrozsahu, v akom porusSenie povinnosti Poisteného
prispelo k rozSireniu rozsahu Skody, zniZit.

CLANOK 7. SPOLUUCAST

7.1 Ak je poistenie Autocheck dojednané so spoluticastou, jej vySka dohodnuta v poistne;j
zmluve sa vztahuje na kazdu Poistnu udalost zvlast.

CLANOK 8. POISTNE

8.1 Pokial nie je v Poistnej zmluve ¢i v prislusnych Osobitnych poistnych podmienkach
uvedené inak, dojednava sa poistné ako jednorazové. Vyska a splatnost Poistného su
uvedené v Poistnej zmluve.
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8.2 Poistitel je opravneny zapocitat akékolvek dIzné Poistné so splatnym poistnym
plnenim.

CLANOK 9. ZACIATOK, KONIEC, ZMENY A ZANIK POISTENIA

9.1 Poistna doba je uvedena v Poistnej zmluve.

9.2 Poistenie Autocheck pre

a) nové vozidlo zacina po uplynuti zaruky vyrobcu, ktora je definovana ¢asovym
limitom a/alebo limitom kilometrov.

b) ojazdené vozidlo zacina driom uvedenym v Poistnej zmluve ako datum zaciatku
poistenia, najskor vSak po Case vyhotovenia navrhu Poistnej zmluvy.

9.3 Koniec poistenia Autocheck je urceny ¢asovym limitom a/alebo limitom kilometrov
dojednanym v Poistnej zmluve. V pripade ¢asového limitu poistenia Autocheck konci
0 24:00 hodin posledného dna Poistnej doby, v pripade limitu kilometrov okamihom
prekrocenia tohto limitu o 1 km.

9.4 Poistnd zmluvu mozno menit len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma
stranami.

9.5 Poistenie zanikne, ak jednorazové poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo
dna splatnosti.

9.6 Poistitel alebo Poistnik m&zu poistenie Autocheck vypovedat do dvoch mesiacov odo
dna uzavretia Poistnej zmluvy. Driom nasledujucim po doruceni vypovede zacina
plynut osemdenna vypovedna lehota, ktorej uplynutim poistenie zanikne.

9.7 Poistenie Autocheck dalej zanika zmenou v osobe vlastnika Vozidla, pokial sa zmluvné
strany a novy vlastnik nedohodli na postupeni prav a povinnosti z Poistnej zmluvy na
nového vlastnika Vozidla podla ¢lanku 11 nizsie.

CLANOK 10. SPOSOB VYBAVOVANIA STAZNOSTI

10.1 Staznost je mozné podat v akejkolvek prevadzke Poistitela pocas prevadzkovej doby
osobne alebo pisomne na adrese: Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z
iného Clenského Statu, Moldavska cesta 8 B, 042 80 KoSice. Staznost je mozné podat
aj elektronicky na e-mailovd adresu: staznosti@colonnade.sk. PodrobnejSie
informacie o mieste, spdsobe podania a postupe pri vybavovani staznosti si uvedené
v dokumente - Vybavovanie staznosti, ktory sa nachadza na webovom sidle Poistitela
(https://www.colonnade.sk/). Staznost bude vybavena bez zbyto¢ného odkladu,
najneskér v lehote 30 dni od jej dorucenia. V pripade, ak to vzhladom na okolnosti
pripadu nebude moZné, bude staZovatel informovany o dévodoch predizenia lehoty
na vybavenie staznosti s uvedenim predpokladaného terminu vybavenia staznosti.

CLANOK 11. ZMENA POISTNIiKA

11.1 V pripade predaja Vozidla po uzatvoreni Poistnej zmluvy mdZe Poistnik na zaklade
Ziadosti previest prava a povinnosti z poistenia Autocheck na nového vlastnika
Vozidla, vid Priloha €. 1 k tymto VPPAC.

11.2 Pévodny Poistnik/Poisteny a novy vlastnik Vozidla vyplnia Ziadost o prevod prav
a povinnosti z poistenia Autocheck, a zaslu ju Poistitelovi na schvalenie, vratane v nej
poZadovanych priloh, na adresu sidla Poistitela najneskér do 14 dni od datumu
predaja Vozidla.
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11.3 Tento prevod nadobuda Uucinnost az pisomnym oznamenim Poistitela, Ze
so Ziadostou suhlasi. Poistitel nie je povinny takuto Ziadost akceptovat,
ani neodsuhlasenie Ziadosti odévodrovat.

11.4 Poistenie Autocheck nie je moZné previest na osobu, ktorej predmetom podnikania
je nakup, predaj Ci servis vozidiel.

CLANOK 12. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV
12.1 Informacie o tom, ako, na aky ucel a ako dlho budu vSetky osobné Udaje spracivané,
vratane vSetkych prav, ktoré mozno v tejto suvislosti uplatnit, su k dispozicii na Nasej
webovej stranke pod nasledujucim odkazom stranky: https://www.colonnade.sk.

CLANOK 13. ROZHODNE PRAVO A UCINNOST
13.1 Pokial nebolo v Poistnej zmluve dohodnuté inak, na poistné zmluvy uzavreté v zmysle
tychto VPPAC sa vztahuje pravo Slovenskej republiky. Pre rieSenie sporov vzniknutych
v sUvislosti s tymto poistenim su prislusné sudy Slovenskej republiky.
13.2 Tieto VPPAC nadobudaju ucinnost dna 01.05.2025
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PRILOHA C.1: ZIADOST POVODNEHO POISTNIKA O PREVOD PRAV
A POVINNOSTI Z POISTENIA AUTOCHECK NA NOVEHO VLASTNIKA VOZIDLA

Informacie o Vozidle

Cislo Poistnej zmluvy:
Znacka/Model vozidla:

VIN:

Pbvodna registracna znacka:
Posledny servis - datum:

Posledny servis - stav km:

Predaj (prevod) vozidla - datum:
Predaj (prevod) vozidla - stav km:
Predajna cena vozidla (vratane DPH):
Datum zapisu nového vlastnika do TP vozidla:
Nova registracna znacka:

Informacie o novom vlastnikovi Vozidla

Fyzicka osoba - nepodnikatel [J Fyzicka osoba - podnikatel [ Pravnicka osoba [

Meno a priezvisko/Obchodna firma:

Rodné ¢islo/Identifikacné cislo:
Platca DPH (dno/nie):
DIC (pre platcu DPH):

Adresa bydliska/Sidlo (vratane PSC):

Telefén:
E-mail:

Prehlasenie tcastnikov prevodu prav a povinnosti z poistenia Autocheck
P6vodny poistnik Novy vlastnik Vozidla

Prehlasujem, Ze vSetky vyrobcom Vozidla Prehlasujem, Ze som od Pdvodného poistnika
predpisané pravidelné servisné prehliadky pri predaji Vozidla obdrZal originaly Poistnej
boli od zaCiatku poistenia Autocheck zmluvy, VPPAC a prislusné Osobitné poistné
vykonané v rozsahu avpredpisanych podmienky, Ze som sa s nimi riadne zoznamil,
terminoch (s toleranciami definovanymi Ze obsahu rozumiem a suhlasim nim.

vo VPPAC), co dokladam prilozenym Dalej prehlasujem, 7e vietky vy3sie uvedené
dokumentom. informécie s UpIné a pravdivé.

Suhlasim s prevodom prav a povinnosti z poistenia Autocheck a som si vedomy toho, Ze poistenie
Autocheck je prevedené na nového vlastnika Vozidla az po obdrZzani pisomného suhlasu Poistitela.

Datum: Datum:

Podpis: Podpis:
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Ziadost pévodného poistnika o prevod prav a povinnosti z poistenia Autocheck na nového
vlastnika vozidla musi obsahovat nizSie menované prilohy:

Prilohy:

- Zaznamy o servisnych prehliadkach Vozidla podla ustanoveni prislusnych Osobitnych
poistnych podmienok prislusného Poistného programu;

- Kodpia zmluvy o predaji (prevode) vozidla medzi pévodnym poistnikom a novym
vlastnikom;

- Kopia Osvedcenia o evidencii (Technického preukazu) vozidla so zapisom nového
vlastnika Vozidla.

Poznamky:

- Kompletne vyplnent Ziadost, vratane pozadovanych priloh, je potrebné zaslat na
adresu sidla Poistitela v Slovenskej republike.

- Nelplné vyplnenie Ziadosti alebo nedoloZenie poZadovanych priloh je dévodom k
odmietnutiu Ziadosti o prevod prav a povinnosti z poistenia Autocheck zo strany
Poistitela.
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